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BELGISCH STAATSBLAD — 30.03.1968 — MONITEUR RELGE

De aanvraag moet vergezeld gaan van de nodige dokumenten tot
staving van het recht op deze begeleidende maatregelen.

De.raad van bestuur van het fonds voor bestaanszekerheid
bepaalt de praktische modaliteiten en de procedure die moeten
worden gevolgd bij het indienen en het behandelen van de
aanvragen tot toekenning,

HOOFDSTUK V. — Algemene bepalingen

Art. 7. De patronale dienst bedoeld bij artikel 23 van de statuten
van het fonds voor bestaanszekerheid is belast met de administra-
tieve, boekhoudkundige en financiéle organisatie van de verrich-
tirgen die voortvioeien uit de toepassing van deze collectieve
aroeidsovereenkomst.

Art. 8. De bijzondere gevallen die niet op grond van de bepalingen
van deze collectieve arbeidsovereenkomst kunnen worden opgelost,
worden door de meest gerede partij voorgelegd aan de raad van
bestuur van het « Fonds voor bestaanszekerheid voor de arbeiders
van de bouwnijverheid ».

HOOFDSTUK V. — Geldigheid

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 1987 en verstrijkt op 31 december 1988.

'Jezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
14 maart 1988.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

La demande doit étre accompagnée des documents justificatifs du
droit & ces mesures d'accompagnement.

Le conseil d'administration du fonds de sécurité d'existence fixe
les modalités pratiques et la procédure a observer pour l'introduc-
tion et le traitement des demandes d’octroi.

CHAPITRE IV. — Dispositions générales

Art. 7. L'office patronal visé a l'article 23 des statuts du fonds de
sécurité d'existence est chargé de lorganisation administrative,
comptable et financiére des opérations résultant de I'application de

| la présente convention collective de travail.

Art. 8. Les cas particuliers qui ne peuvent étre résolus conformé-
ment aux dispositions de la présente convention collective de travail
sont soumis, par la partie la plus diligente, au conseil d'administra-
tion du « Fonds de sécurité d'existence des ouvriers de la construc-
tion ».

CHAPITRE V. — Validité

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en
vigueur le ler janvier 1987 et expire le 31 décembre 1088.

Vu pour étre annexé a larrété royal du 14 mars 1988,

Le Ministre de 'Emploi et du Travail, -

M. HANSENNE M. HANSENNE
_— e
MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN MINISTERE DE L’INTERIEUR
EN OPENBAAR AMBT ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
N. 88 — 651 F. 88 — 651

10 MAART 1988. -~ Koninklijk besluit waarbij inzake huisvesting
aan sommige overheden van de Viaamse Gemeenschap toegang
wordt verleend tot het Rijksregister van de natuurlijke personen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en Onze
Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor het vervullen van de taken in verband met de huis-
vesting, wordt aan de Minister van Huisvesting van de Vlaamse
Gemeenschap en aan de ambtenaren-generaal van de administratie

- voor huisvesting van die Gemeenschap toegang verleend tot de
informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, 10 tot 80, en
tweede lid, van de wet van 8 augustus 1883 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen.

. De Gemeenschapsminister van Huisvesting kan het in het eerste
lid bedoelde recht overdragen aan personeelsleden van de in
hetzelfde lid genoemde administratie die een graad hebben welke
gelijkwaardig is aan een graad van niveau 1 van het rijkspersoneel
en die met naam en schriftelijk worden aangewezen.

Art. 2, Onze Minister van Justitie en Onze Minister van Binnen-
landse Zaken en Openbaar Ambt zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 maart 1988.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
J. GOL
De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
J. MICHEL

10 MARS 1988. — Arrété royal autorisant, pour la matiére du loge-
ment, Paccés de certaines autorités de la Communauté Hamande
au Registre national des personnes physiques

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 8 aolit 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, notamment Particle 5;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de Ia Justice et de Notre
Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. Pour I'accomplissement des taches qui relévent de la
matiére du logement, le Ministre du Logement de la Communauté
flamande et les fonctionnaires généraux de 'administration du loge-
ment de cette Communauté sont autorisés a accéder aux informa-
tions visées a l'article 3, alinéa ler, 1° & 8, et alinéa 2, de la loi du
8 aolit 1983 organisant un Registre national des personnes physi-

ques.

Le Ministre communautaire du Logement peut déléguer la facqlté
prévue a l'alinéa ler aux membres du personnel de I'administration

" citée au méme alinéa, qui sont titulaires d'un grade équivalent & un

grade du niveau 1 des agents de I'Etat et qui sont désignés nommé-
ment et par écrit.

Art.2.N ire Ministre de la Justice et Notre Ministre de 'Intérieur
et de & ° .nction publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 10 mars 1988,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,
J.GOL
Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,
J. MICHEL



